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Op de brug van de POMPEI zitten eenentwintig mannen 
bijeengepropt. Tien bemanningsleden proberen te slapen op de 
harde vloer, elf piraten testen de nieuwe speeltjes die ze hebben 
buitgemaakt. Hun gemiddelde leeftijd is nog geen twintig jaar. 
Terwijl de een opgewonden telefoneert, staat de ander loeiharde 
muziek af te spelen. James kijkt stiekem op zijn horloge. Norry, een 
gemeen ettertje van een jaar of vierentwintig, heeft het gezien.
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Buiten bij de hoofdzetel van de Belgische Baggergroep 
liggen vier reusachtige keien. Binnen installeert Hans Slaman 
zich in een kantoortje. Samen met de crisismanager van het 
bedrijf is hij druk in de weer met telefoons en computers. Vier 
gijzelingsexperts van de federale politie zullen hem bijstaan 
tijdens de onderhandelingen. Peter, een van hen, hangt alvast 
een paar wandklokken op, één met de Somalische en één met 
de Belgische tijd. Vicky helpt hem met de Somalische klok en 
vraagt:
- “Loopt Somalië nu voor of achter op ons?”
- “In Somalië lopen ze twee uur voor op Nederland en België,” 
doceert Slaman. “Bij onze zomertijd - van eind maart tot oktober 
- bedraagt het verschil maar één uur.”

- “Kortom, in de zomer lopen de Somaliërs één uur voor en 
honderd jaar achter,” grijnst Peter.
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Een paar dagen later, iets na de middag, komt de POMPEI 
aan in het troosteloze kustplaatsje Hobyo. Scheepswrakken 
doemen op bij het naderen van het strand. 
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Een sloep brengt van het vasteland verse piraten aan boord: de 
aflossing van de wacht. Tussen de boomlange krijgers valt een 
klein dikkerdje op. James Law beschrijft hem als volgt: Met zijn 
grappig uiterlijk, zijn kalend hoofd – alleen boven zijn oren zit 
nog een streepje haar – en zijn vooruitstekend buikje is hij een 
perfecte stripfiguur.

De gijzelaars herkennen de HANSA STAVANGER, het Duitse 
vrachtschip dat begin april werd gekaapt.  En verder een paar 
jachten uit de Seychellen. De POMPEI gaat enkele honderden 
meters uit de kust voor anker. 
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Bij de Belgische Baggergroep arriveert weer een e-mail. Het 
bericht vermeldt slechts een telefoonnummer. Hans Slaman 
tikt de cijfers in en luistert vol spanning. Wordt dit het eerste 
contact na vier dagen stilte? Iemand neemt op. 
- “Hello, Mister Abdi?” vraagt Slaman.

Zoals zovele Somali’s heet de man Abdi. Hij neemt zijn intrek 
in de kajuit van de kapitein. De onderhandelingen met het 
baggerbedrijf kunnen beginnen. Krijgen de families op het 
thuisfront eindelijk nieuws?
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De man is eerst niet te verstaan. Blijkt dat hij aan het overgeven 
is. Abdi houdt een zakdoek voor zijn mond:
- “Sorry about that.”
- “Een zeezieke zeerover!” grijnst Slaman.
Maar Abdi heeft zich herpakt:
- “Ik ben geen zeerover. Ik ben de plaatselijke burgemeester. 
Met deze kaping heb ik niks te maken. De strijders hebben me 
gevraagd om te bemiddelen.”
- “Hoe kan ik geloven dat die strijders de POMPEI in handen 
hebben?”
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Intussen krijgt James af te 
rekenen met Norry. De anderen 
noemen hem al ‘Norry de rat’. 
Nu komt hij het polshorloge 
inpikken dat James verstopt 
heeft, maar die houdt zich van 
den domme. 
Norry kijkt de stevig gebouwde 
stuurman vals aan. James zou 
hem wel op zijn bek willen slaan, 
maar de tanden van ‘de rat’ staan 
nu al schots en scheef. Norry 
priemt met zijn lange wijsvinger:
- “Hey, you... Wrist-watch! Now!! 
Hadda!!!”

- “Nou, die Somalische 
muziek is niet te harden, 
hoor...”
- “Luister, wij halen jullie 
daar weg! Is iedereen 
ongedeerd?” wil Slaman 
nog weten.
- “Ja. De bemanning maakt 
het al bij al vrij goed.”

Na wat gestommel komt Hendrik Toxopeus aan de lijn. 
- “Kapitein, ik ben Hans Slaman, onderhandelaar van de 
Baggergroep. Hoe gaat het?”  
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Dan richt de moegetergde kolos zich op. Met zijn volle honderd 
kilo torent James dreigend boven ‘de rat’ uit. Hij haalt het horloge 
uit zijn broekzak en smijt het op het dek.
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Norry beweert dat James hem heeft bedreigd. De andere 
bemanningsleden van de POMPEI kijken ontzet toe. Ze horen 
hoe Gary het geweer ontgrendelt. James krimpt in elkaar en 
smeekt om zijn leven. 

Een trap in zijn rug doet James languit op het bloedhete dek 
belanden, naast zijn kapotte uurwerk. Gary richt een kalasjnikov 
op hem. Norry staat te schreeuwen:
- “Kill him, Gary. You kill him now!” 
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Na de kapitein krijgt Hans Slaman opnieuw Mister Abdi aan de 
telefoon, die zegt:
- “Jullie hebben de klok, wij hebben de tijd.” En hij hangt op.
In het Belgische kantoor tikken de seconden weg, wandklokken 
slaan tilt en alarmbellen beginnen te rinkelen. Dit was het eerste 
van 171 telefoontjes. De zwaarste onderhandelingen uit het 
leven van Hans Slaman zijn begonnen.


